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TRANSCRIPTION

[24-4-24]

Kære Muk!
Udklippene er til Mudi. Ti Kroner til en Gave til Puf, som jeg haaber du vil
være saa venlig at købe. Jeg har tænkt mig et Par Sokker. Uld med en
Silketraad i lige som et Par du har. Men har du en bedre Idé, er du
velkommen til at købe den. Det skal jo helst være pænt, naar han bliver 25.
Og saa en Æske ”si peu que rien” 
Hvordan gaar det med Bes’s Examen? Jeg skal bede hende fra
Bedstemoder om at lede efter ”The Garden of Allah”. Den er nemlig ikke
her ovre. 
Der er vist ikke meget at fortælle. Onkel Las skal have Kaffe Kl. 6 Morgen
den sidste Uge, han er hjemme.
Nu skal jeg til at sy Baand i mine Buxer og en Flænge jeg har revet i min
Kittel. Jeg glæder mig ikke.
Jeg har købt en Ring og et Par Sko og et nyt Ka[ulæseligt] Tøj ⃰ ). Hilsen
fra Lomme.
Lad mig snart høre lidt fra jer!
⃰ ) og en Flaske Blæk.

TRANSLATION

På fransk: "si peu que rien". På dansk: "så lidt, at det er, som om det er
ingenting"




